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Sisu: 1. Pdewakorra muutmine. — 2. Riigikogu juhatuse teadaandmine kommisjonidesse antud
seaduseelndude kohta. — 3. Perekonnaseisu seadus — II lugemisel. — 4. Perekonnaseisu seaduse
maksmapanemise seadus — II lugemisel. — 5. Abieluseadus — II lugemisel. — 6. Abieluasjade
kohtupidamise kord — II lugemisel. — 7. Abieluseaduse ja abieluasjade kohtupidamise korra
maksmapanemise seadus — II lugemisel. — 8. Awalikkude keskkoolide seadus — II lugemisel.

Riigikogu koosolek 28. septembril
1922, a. kell 5 p. 1.

Kokku on tulnud 72 Riigikogu liiget.

Koosolekut juhatab abiesimees K.
Wirma.

Sekretddri kohal abisekretdir J. Berg-
man.

Walitsuse looshis: pollutoominister B.
Rostieldt, too-hoolekandeminister Chr.
Kaarna, haridusminister H. Bauer, sise-
minister K. Einbund.

Koosolek algab kell 5.20 min.

1. Pidewakorra Juhataja K. Wir-

muutmine. ma: Awan Riigikogu

koosoleku. Pidewakord

on - Riigikogu liigetele kitte saadetud.

Piewakorra kohta on sona rkl. Annus-
son'’il.

J. Annusson (tder.): Esimeseks
paewakorra-punktiks on awalikkude kesk-
koolide seadus. Sellest seadusest anti
kommisjoni §§ 18 ja 19. Nende paragrah-
wide otsustamisest oléneb § 20-da kui ka
jdrgmiste paragrahwide sisu. Mina aru-
andjana woiksin nouda selle eelndou kom-
misjoni tagasiandmist, kuid ma ei tahaks
seda mitte teha, sest peale selle osa on
weel 4. ja 5. ning iildse jargnewad osad,
mida woiks ldbi kaaluda ja otsustada, sel-
lepidrast teeksin ma niisuguse ettepaneku,
et pdewakorda muudetaks, ning awalik-
kude keskkoolide seadus piewakorra wii-
maseks punktiks paigutataks, kuna teised
punktid niisuguses korras jiiks, nagu nad
iiles woetud on. Sellega saaks siis Riigi-
kogu, kui aega iile jiaaks, eelnou teiste
osade arutamisele asuda. Kui aga aega
ei peaks jiatkuma, siis on homme haridus-
kommisjoni koosolek, kus nimetatud pa-
ragrahwide kohta seisukohta wotta saaks,
nii et homme woiks nende kiisimuste ot-
sustamise juurde téiesti jirjekindlalt iile
minna, .

Juhataja K. Wirma: Enam ette-
panekuid piewakorra muutmise kohta ei
tehita. Asun héidletamisele. (Hddleta-
takse) Sellega on see ettepa-
nek ndhtawa enamusega was-
tu woetud. Enne kui pidewakorra
juurde minna, kannab sekretdir ette, mis-
sugused seaduseelnoud on Riigikogu ju-
hatuse poolt kommisjonidesse antud.

2. Teadaandmine Abisekretddr
kommisjonidesse J..Bergman (loeb):
antud seaduseel- Seaduseelnou terwis-
noude kohta. hoiu peawalitsuse iile-
wiimise kohta too- ja
hoolekandeministeeriumi alla — antud iil-
disesse kommisjoni ja Eesti wabariigi
1922 a. lisakulude eelarwe nr. 2 — antud
rahaasjanduse kommisjoni.

Juhataja K. Wirma: Riigikogu
laheb I pdewakorra-punkti juurde.

Sona seaduse arutamise korra kohta
on rkl. Strandman'il.

3. Perekonna- 0. Strandman
seisu seadus — (toer.): Riigikogu on
Il lugemisel. kiesolewa seaduse I lu-

gemisel wastu wotnud ja
niiiid jargneks tema teine lugemine, see
on — iiksikute paragrahwide kaupa was-
tuwotmine. Wahepeal on aga selgunud,
et Riigikogu rithmades on walitsemas
waade, mis selles mottes — kelle peale
panna registreerimise kohustus — prae-
gusest kawast lahku laheb. Kui paran-
dusi tegema hakata, siis tuleks selles sea~
duses suur hulk paragrahwe muuta, mida
wiga raske labi* wiia on. Peale selle
leiab poolehoidmist mote, et surnute ja
siindinute registreerimine peaks maksuta
siindima. Koike seda arwesse wottes teen
ettepaneku perekonnaseisu seaduseelnou
piaewakorrast dra wdtta ja anda iildisesse
kommisjoni, ning sellele kommisjonile
filesandeks teha seda seadust I ja II lu-
gemise wahel labi waadata.
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Juhataja K. Wirma: Selle ette-
paneku kohta on sona rkl. Palwadre'l.

A. Palwadre (sd.): Ma ei tahaks
selle ettepaneku wastu sisuliselt waielda.
Loomulik on, et neid parandusi, millest
hdrra Strandman rddkis, koosolekul teha
mitte ei saa. Kui tuleb ilmsiks, et ena-
mus soowib registreerimise ametkonda
iimber luua, siis oleks wastawaid paran-
dusi wiga raske kohe esitada ning neid
kaaluda, sest see kutsuks wilja terwe
siisteemi muutmise. lseenesest ei ole see
pohimotte, waid otstarbekohasuse ja oda-
wuse kiisimus, kes peab registreerima —
omawalitsuse asutused, woi isedraline
ametkond. Arwesse wottes, et see sea-
dus rutuline on, ning tema elluwiimiseks
tarwis hulk eeltoid teha, oleks wiga soo-
witaw, kui iildisele kommisjonile saaks
tihtaeg maaratud, nii et meie ka seda
seadust saaksime enne eelarwe arutamist
wastu wotta. Ma tidiendaksin rkl. Strand-
man'i ettepanekut ning panen ette iildi-
sele kommisjonile médrata seitsmepde-
wane tidhtaeg.

Juhataja K. Wirma: Sonasoowi-
jaid selle kiisimuse kohta ei ole. On teh-
tud ettepanek rkl. Strandman’i poolt, et
perekonnaseisu seaduseelnou piewakor-
rast dra wotta ja teda I ja II lugemise
wahel iildisesse kommisjoni anda. Siis
on tehtud selle ettepaneku juurde tidien-
dus rkl. Palwadre poolt — iildisele kom-
misjonile méddrata secitsmepidewane tidht-
aeg. Asun hididletamisele. Esite panen
hidiletamisele ettepaneku, seda seaduseel-
nou piewakorrast dra wotta. (Hddle-
tatakse) Sellega on see ette-
panek mndhtawa enamusega
wastu woetud. Niiiid panen héile-
tamisele ettepaneku, et kidesolew seadus-
eelnou saaks 1 ja Il lugemise wahel iil-
disesse kommisjoni antud. (Hadleta-
takse.) Sellega on see ettepa-
nek ndhtawa enamusega was-
tu woetud. Niiid tuleb hidiletamisele
ettepanek, et kommisjonile seitsmepie-
wane tihtaeg midrata. (Hidletatak-
s e.) Wihemus on wastu. Sellega on
see ettepanek wastu woetud.
(Hitiided: Palume dra lugeda.)
Soowitakse héilte &dralugemist. (Loe-
takse hédidli) _Ettepanek on saanud
poolt 24 hiddlt ja wastu 26, seega ta-
gasi likatud.

Riigikogu laheb jirgmise pdewakorra-
punkti juurde.

(O. Strandman (téer.): Palun sdona
korra kohta.) Selle kohta on sona koige
pealt aruandjal Kalbus’el.

Uldise kom-
misjoni aru-
andja T.Kalbus:
Perekonnaseisu sea-
duse maksmaparne-
mise seadus on iithenduses seaduseel-
nouga, mis Riigikogu praegu otsustas
kommisjoni tagasi anda, sellepidrast teek-
sin mina ettepaneku ka seda seadust esi-
mese ja teise lugemise wahel iildisesse
kommisjoni tagasi anda. Kui aruandjal,
mul wist seda oigust niisugust ettepane-
kut teha ei ole.

Juhataja K. Wirma: On ettepa-
nek tehtud kidesolewat pdewakorra-punkti
dra jdtta ja teda esimese ja teise luge-
mise waheajal iildisesse kommisjoni anda.
Selle ettepaneku kohta sOnasoowijaid ei
ole, siis asun héddletamisele. (Hddleta-
takse) Ettepanek on ndhtawa
enamusega wastu woetud.

Riigikogu ldheb jirgmise pdewakorra-
punkti juurde.

4. Perekonnaseisu
seaduse maksma-
panemise seadus
— II lugemisel.

Uldise kommis-
joni- arunandia T.

5. Abieluseadus
— I lugemisel.

Kalbus (loeb): Abi-
eluseadus.
Juhataja K. Wirma: (Hiidle-

tatakse) Pealkiri on ndhtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb): § 1.
Kiesolewale seadusele alluwad koik Ees-
tis elutsewad isikud, usu peale waata-
matall, samuti ka Eesti kodanikud wilja-
maal.

Juhataja K. Wirma: (Hididle-
tatakse.) § 1 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb): I
jagu. A. Abielluastumise iildised eeltin-
gimised. § 2. Abiellu astuda woiwad
meesterahwad, kes kaheksateistkiimmend
jia naisterahwad, kes kuusteistkiimmend
aastat wanaks on saanud.

A. Ostra (sd): Teen ettepaneku
selles paragrahwis tosta abielluastu-
jate wanadust ja panna 18 aasta ase-
mel 20 aastat meesterahwastele ja 16
aasta asemel 18 aastat naisterahwastele.
Kui kiipsed on fiiiisiliselt 18-aastased
meesterahwad ja 16-aastased naisterah-
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wad abielluastumiseks, ei tea ma mitte
ja see olgu arstide otsustada, kuid ma
leian igatahes, et ses wanuses inimesed
waimliselt ja hingeliselt niiwdrd kiipsed
ei ole, et nad suudaksid niiwdrd tdhtsat
sammu tosiselt jirele kaaluda. Kui meie
tahame, et abielud enam-wihem piisiwad
oleks, siis peame kiill selle poolt olema,
et wanadust tosta.

Juhataja K. Wirma:
on aruandjal.

Aruandja T. Kalbus: Uldine
kommisjon kaalus ka seda asja ja niisu-
gune ettepanek sai tagasi litkatud selle-
pdrast, et senni ajani on see wanadus
meil kaua aega maksmas olnud ja ei ole
tilisugust pohjust olnud selle muutmiseks.
Uldise kommisjoni nimel ei saa ma tehtud
ettepanekuga iihineda.

Lopusona

Juhataja K. Wirma: On ettepa-
nek tehtud kidesolewas paragrahwis
»18% asemel wotta ,kakskiimmend® ja
»16% asemel wotta ,kaheksateistkiim-
mend”. (Hiddletatakse.) Enamus on
wastu, seega on'see parandus ta-
gasi liikatud. Panen § 2 hiiletami-
sele. (Hadletatakse.) 4 hidilt on
wastu. § 2 on wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb)
§ 3. Abielu on keelatud: alanewate ja
iilenewate sugulaste wahel; téis- ning
poolwendade ning -odede wahel; onu ja
tema wenna- woi Oetiiire wahel; tddi ja
tema wenna- woi oepoja wahel; — waa-
tamata selle peale, kas see sugulane on
tekkinud abielust, woi wal]aspool abielu;
samuti ka wooOrasisa ja -tiitre ning woo-
rasema ja -poja wahel.

Juhataja K. Wirma: (Haile-
tatakse) § 3 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (Ioeb)
§ 4. Abiellu astuda ei woi nddra- ja hul-
lumeelsed, kiilgehakkawaid suguhaigusi
podewad, lange- ja pidalitobised ja iildse
isikud, kes oma teo iseloomust ja tihen-
dusest ei suuda aru saada ehk oma te-
gewust juhtida.

J. Luiga (tber.): See paragrahw
puudutab haiguslist kiilge abieluseaduses.
Siin on kahte seltsi haigust lahus rithmi-
tatud, esimene liik on waimuhaigused,
nodra- ja hullumeelsus, teine liik kiilge-
hakkawad haigused, nende hulgas sugu-
~ haigused. Selle paragrahwi redaktsioon

laheb tuntawalt lahku walitsuse ettepane-
kust. Wiimases ei leidu suguhaigust mitte
selles tdhenduses, nagu ta siin on iiles
woetud. Uldise l«:ommxsmm poolt sugu-
haiguste sissetoomine siia paragrahwi
muudab téiesti selle sisu. Siin koneldakse
esiteks, et abiellu ei woi astuda waimu-
haiged, siis kiilgehakkawat suguhaigust
podejad ja siis 1opuks need, kes iildse oma
teost aru ei suuda anda. Wiimased kuu-
luwad ju kah waimuhaigete hulka ja mitte
kiilgehakkawate haiguste hulka, sellepi-
rast woiks paragrahwi lopus seda wilja
jitta ehk iimber paigutada, sest nad ei
kuulu suguhaigete hulka, kes wdga histi
woiwad oma tcost aru saada. Tahtsin
peaasjalikult peatada siin suguhaigete kii-
simuse juures, nagu ta siin paragrahwis
on ette kantud. See nouab. seadusandli-
selt hoopis teistsugust kisitust ja selle
redaktsiooni jdrele on sellest moistest
raske aru saada, mis sellega on tahetud
Oelda. Niilid on aga lugu nii, et siifilis
on haigus, mille kohta arstiteadusliselt
kindlasti ei ole oeldud, et ta tidiesti wil-
japarandataw on. Jddb see paragrahw
niiwiisi sisse, siis on nendelt, kes kord on
siifilist podenud, woimalus woetud abi-
elusse astuda. Niisama on teiste sugu-
haigustega lugu. Seda raskemaks ldheb
see paragrahw, et abieluseaduse § 12 -
pohjal loetakse need abielud, kus iiks pool
suguhaigust poeb, tithiseks. Niiiid woib
nii tulla, et mees on saanud suguhaiguse,
kuid ta abikaasa ei taha temaga lahku
minna, kui mees ennast rawitseb' ja hai-
gusest lahti woib saada. Faktiliselt on
sellega koik abielud saanud lahutatawaks,
sest kui iiks pool tahab lahku minna, siis
on kiillalt infitseerida ja {ikski seadus ei
sunni teda abielus olema.

Siis saab ka weel keegi kolmas abi-
elu tiithistada, kui ta kindlaks teeb, et
iihel poolel on suguhaigus olnud sel ajal,
kui tema abielusse astus, olgugi, et teine
abikaas sellest sugugi ei hooli — ta toob
prokuroori ette, et temal on haigus- olnud
sel ajal, kui nemad abielus wiibisid ja sel-
lest on jille kiillalt, et see abielu tunnis-
tatakse tiihjaks. Minu arwates on just
selle libi siin paragrahwis mondagi wiir-
nihtust selle haiguse puhul sisse tulnud,
et see paragrahw ei ole terwishoiu pea-
walitsuses arutada olnud, kus eriteadla-
sed woiksid arwamist awaldada. Minu
ettepanek on abicluseaduse § 4 tagasi
anda iildisesse kommisjoni ldbiwaatami-
seks, kuhu woiksid kutsutud saada eri-
teadlased.

14
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Juhataja K, Wirma:
on aruandjal.

Aruandja T. Kalbus: See on
tosi, et walitsuse poolt esitatud eelndus
ei olnud mitte sisse woetud nende poh-
juste hulka, mis keelaks abiellu astumast,
suguhaigused, langetdbi ja pidalitobi. Need
parandused said wastu woetud wasta-
wate ettepanekute pohjal ja nimelt sellest
pohimottest wilja minnes, et meie rah-
was mitte ei koduneks, waid et ta woiks
kaswada. Uldise kommisjoni arwamine
oli, et need pohjused, mis siin on tihen-
datud, on rahwa touterwendamiseks wi-
ga tdhtsad, sest nad puudutawad inimese
terwishoidu ja jareltulewat sugu. Mis
spetsialistide kutsumisesse puutub, siis
tihendan niipalju, et walitsuse esitajad
toendasid, et mneed pohjused woiksid
wastu woetud saada.

Juhataja K. Wirma: Riigikogu
liikme Luiga poolt on ettepanek tehtud
§ 4 iildisesse kommisjoni tagasi anda.
(Hidletatakse) Sellegaon see
ettepanek ndhtawa enamuse-
ga wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 5. Keegi ei woi uude abiellu astuda
enne, kui tema sennine abielu ei ole 10p-
penud abikaasa surma tottu woi seadus-
jousse astunud kohtuotsuse ldbi.

Juhataja K. Wirma: (Hadle-
tatakse) § 5 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 6. Keelatud on abielu adoptiiw-wane-
mate ja laste wahel nii kaua, kui kestab
adoptsioon.

Juhataja K. Wirma: (Hadle-
tatakse) Niahtawa enamusega
on § 6 wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 7. Lesk ehk lahutatud naine ei woi
uude abiellu astuda enne, kui wana abi-
lc-:lu Igppemisest on kiimme kuud modda
dinud.

Mirkus: Enne seda tihtaega luba-
takse neile abiellu astuda: a) kui nad
siinnitawad enne seda tidhtaega; b) kui
nad wihemalt nelja kuu pdrast peale
esimese abielu loppu ette niitawad riigi
ehk omawalitsuse teenistuses olewa arsti
tunnistuse selle iile, et nad ei ole raske-
jalgsed; d) kui uuesti abiellu astuwad
iiksteisest lahutatud abikaasad.

Lopusona

A. Schulbach (toer.): Selle para-
grahwi mirkus tarwitab redaktsiooniliselt
paari parandust. Punkt b nduab: ,kui
nad wéhemalt nelja kuu pérast peale eel-
mise abielu l6ppu ette nditawad riigi ehk
omawalitsuse jne.”* Sona ,,wihemalt® ei
iitle mitte dra, kas see neli kuud on wii-
mane tdhtaeg woi esimene tdhtaeg, kas
sclle tunnistuse etteniitamise tihtaeg
nelja kuu parast peale eelmise abielu
16ppu algab woi 16peb. Kommisjoni aru-
andja seletuse jarele on see tihtaeg —
neli kuud eelmise abielu I6pust — esi-
mene tihtaeg. Sellepidrast peaks sona
»wihemalt” asemel olema ,waremalt"
chk ,mitte warem kui* nelja kuu pérast,
siis oleks mdiste piris selge.

Punkt d all rddgitakse: kui nuesti abi-
ellu astuwad iiksteisest lahutatud abi-
kaasad. Arwatud on ndhtawasti seda
juhtumist, kui nad olid iiksteisest lahuta-
tud eelmisest abielust, sest nad woisid
olla ammugi lahutatud ja waheajal juba
teiste isikutega abielus olla. On kahtle-
mata, et kiesolew seaduspunkt kiib la-
hutatud abikaasade kohta ainult siis, kui
nad on iiksteisest lahutatud eelmisest abi-
elust. Sellepidrast panen ette punkt d lu-
geda jirgmiselt: ,kui uuesti abiellu astu-
wad iiksteisega eelmisest ablelust lahuta-
tud abikaasad.**

Juhataja K. Wirma: Lopusona
on aruandjal.
Aruandja T. Kalbus: Et need

puhtredaktsioonilised pardndused on, siis
iihinen nendega.

Juhataja K. Wirma: Et lahus
hiddletamist ei nouta, aruandja parandus-
tega iihinenud on, siis panen § 7-da iihes
tehtud parandustega hiiiletamisele. (H 4 -
letatakse) §7onnidhtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 8. Wanemate woimu all olewad alaea-
lised lapsed ei woi abiellu astuda ilma
wanemate nousolekuta.

On iiks wanematest teadmata édraole-
kul, ilma wanema 0iguseta, moistuse kao-
tanud, woi iildse seesuguses olekus, kus.
ta oma tahtmist ei saa awaldada, siis jit-
kub iihe wanema nousolekust. Keeldu-
wad wanemad woi iiks neist oma nous-
olekust ilma mojuwa pohjuseta, siis woib
alaealise kaebtuse peale luba anda abi-
elluastumiseks wastaw kohus.
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O. Strandman (téer.): Minu kies
olewas eksemplaaris on nii halb triikk,
et ma oieti aru ei saa. Aga mul ndib
selle paragrahwi teise loike esimene lause
Wwiga segane olewat: kas ei tuleks iga
liksiku korwallause ees komma asemel
»WOi* iitelda? Igatahes palun kommis-
joni aruandjat selgitada, kuidas selle re-
daktsiooniga lugu on.

Juhataja K. Wirma: Kommisjoni
aruandjal on tdiendawaks seletamiseks
soOna.

AruandjaT. Kalbus: Ma arwan,
et see redaktsioon on tédiesti dige. On
ainult kaks woimalust: Kas iga kahe
nende lausete wahele panna ,,wo0i*, woi
jdlle komma ja ainult wiimaste kahe wa-
hele ,woi* ja nii ka kilesolewas tekstis
on — eelmised laused on lahutatud kom-
madega ja wiimase ees on ,,woi".

Juhataja K. Wirma: (Héddle-
tatakse) § 8 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 9. Eestkoste all olew alaealine ei woi
ilma eestkostia nousolekuta abiellu as-
tuda. Eestkostia woib aga loaandmisest
keelduda ainult siis, kui isik, kellega tema
eestkostealune soowib abiellu astuda, on
moistetud kinnipidamisele wangiroodus
ehk parandusmajas woi monele raskemale
karistusele, samuti ka kinnipidamisele
wangimajas, warguse, kelmuse, woo0ra
Wwara omandamise ehk raiskamise eest;
on andunud joomahimule, kolwatule elule,
pillamisele woi muile jimedaile pahedele;
kui abiellu astuda tahtjate wahel on liiga
suur wahe wanaduse suhtes. Keeldumise
puhul ilma mojuwa pohjuseta woib ala-
ealise kaebtuse peale luba anda abiellu-
astumiseks wastaw ikohus.

Eestkostja woi tema lapsed woiwad
abiellu astuda isikutega, kes tema eest-
kostmise all on, ainult wastawa kohtu
loaga.

Juhataja K. Wirma: (Hidédle-
tatakse) § 9 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T, Kalbus (loeb):
B. Wiljamaal solmitud abi-
elud.

§ 10. Abielud, mis s6lmitud wiljamaal
Eesti kodanikkude ja wiljamaalaste wa-
hel solmimise kohal makswa seaduslise

korra jirele, loetakse Eestis makswaks,
kgi nad wastawad kiesolewa seaduse
88§ 2—5 nouetele.

Juhataja K. Wirma: (Héadle-
tatakse) § 10 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
D. Wiljamaalaste abielude
s0olmimine Eestis.

§ 11. Wiiljamaalaste abielud, mis Eesti
registreerimise asutustes solmitakse, pea-
wad sisuliselt wastama molema abikaasa
kodumaa materjaal-seaduse, samuti ka
kiesolewa seaduse 8§ 2—5 nduetele.

Juhataja K. Wirma: (Hdédle-
tatakse) § 11 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):

II jagu.

A. Abielu makswusetus.
a) Tiihised abielud.

§ 12. Abielu loetakse makswusetaks:

1) kui molemad abikaasad woi iiks
neist ei olnud abielluastumise ajaks kides-
olewa seaduse § 2 etteniihtud aastaid wa-
naks saanud. :

Erandina tuleb seesugune abielu maks-
waks lugeda, kui naine on sellest abielust
raskejalgseks jddnud, woi kui molemad
abikaasad enne abielu tiihistamise asja
otsustamist kohtus joudsid abielulisesse
tdiseasse;

2) kui abikaasad on neis sugulus- woi
hoimlusastmetes, mis kidesolewa seaduse
jarele (§ 3) takistab abielluastumist;

3) kui molemad abikaasad ehk iiks
neist oli abielusolmimise ajal nodra- woi
hullumeelne, lange- woi pidalitobine, po-
des kiilgehakkawat suguhaigust woi kui
abielluastuja mone muu kestwa pohjuse
tottu oma teo iseloomust ja tdhendusest
ei suutnud aru saada ehk oma tegewust
juhtida (§ 4);

4) kui molemad abikaasad ehk iiks
neist oli abielluastumise ajal juba teises
abielus (§ 5).

J. Luiga (toer.): Et see paragrahw
neidsamu  wéidrndhtusi sisaldab, mis
§ 4-ski ja et ta igatahes kokku kolastada
tuleb nende muudatustega, mis iildine
kommisjon § 4-da juures ette wotab, siis

14*
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teen ettepaneku ka seda paragrahwi kom-
misjoni tagasi anda. '

Juhataja K. Wirma:
on aruandjal.

Aruandja T. Kalbus:
selle ettepanekuga.

Juhataja K. Wirma: Et aruandja
rkl, Luiga ettepanekuga iithinenud on, siis
Lileb § 12 ilma hiiletamata kommisjoni
tagasi.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 13. Abielu tiihistamise asjad kohtus
algatatakse prokuroori ettepanekul ehk
asjasthuwitatud eraisikute palwel.

Abielu lopetamise korral, olgu surma
‘tottu woi monel muul teel, woib abielu
tithistamise asi kohtus algatatud woi edasi
aetud saada ainult asjasthuwitatud eraisi-
kute palwel.

Sennikaua, kui modlemad abikaasad
elus, ei woi kohtutoimetuses olew tiihis-
tamise asi asjasthuwitatud eraisiku pal-
wel dra lopetatud saada, Kkuigi see asi
tema poolt algatuse sai.

Juhataja K. Wirma: (Hidéle-
tatakse.) § 13 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus:

b) Waieldatawad abielud.

§ 14. Abikaasal on digus nouda abi-
clu makswusetaks tunnistamist 1) kui
tema abielustlmimise ajal mone ajutise
pohjuse tottu oma teo iseloomust ja tihen-
dusest ei suutnud aru saada ehk oma te-
gewust juhtida;

2) kui tema eksituse tdttu abiellu on
astunud, olgu et ta-ei soowinud iildse abi-
ellu astuda ehk et ta ei soowinud abiellu
astuda selle isikuga;

3) kui teda toukas abiellu astuma
eksituses olemine teise abikaasa niisu-
guste omaduste suhtes, millede puudumi-
sel ei saa oletada, et ta selle abikaasaga
woiks abielulist iihiselu elada;

4) ‘kui abikaasa teda abielluastumisele
on awatlenud wale teadetega woi toe
warjamisega selle kohta, kes ta on, woi
olude kohta endisest elust, mis noudjate
poolt oleksid tagasi hoidnud abiellu astu-
mast;

5) kui teda sunniti nousolekut awal-
dama abielluastumiseks liheda ja tosise
hddaohuga, millega dhwardati tema ehk
tema ldhedal seiswa  isiku  elu, terwist
wol au.
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Uhinen

(loeb):

Juhataja K. Wirma: (Hiddle-
tatakse) Paragrahw 4ionniah-
tawa enamusega wastu woe-
tud.

Aruandja T. Kalbus: (loeb):
§ 15. Eelmises (14) paragrahwis etteniih-
tud noudmise oigus kustub kuue kuu jook-
sul, arwates noudmise pohjuse noudjale
teatawaks saamise ehk dhwardawa hada-
ohu léppemise ajast, igatahes aga wiie
aasta jooksul, arwates abielluastumise
ajast.

Juhataja K. Wirma: (Hddle-
tatakse) "§ 15 onnahtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus: (loeb):
§ 16. Pirijatel on oigus nende pidrandaja
poolt § 14 pohjal alustatud abielu maks-
wusetuks tunnistamise asja edasi ajada.

Juhataia K. Wirma: (Hidle-
tatakse) § 16 onndihtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus: (loeb):

d) Abielu makswusetuse tagajirjed.

§ 17. Abielu makswusetuse tagajirjed
(8§ 12—16) korraldatakse makswa tsiwiil-
seaduse jarele.

Juhataja K. Wirma: (Hédidle-
tatakse) § 17 onnidhtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus: (loeb):
§ 18. Abielu makstvusetaks tunnistamise
puhul saab naine selle perekonnanime ta-
gasi, mis temal oli enne sellesse abiellu
astumist. -

Juhataja K. Wirma: (Hididle-
tatakse) §18onndhtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus: (loeb):
§ 19. Uhel ajal abielu makswusetuks tun-
nistamisega korraldab kohus ka laste saa-
tuse, dra madrates, kumba abikaasa
juurde nad jadwad; selle juures wotab
kohus arwesse abikaasade omawahelist
kokkulepet, kui see saawutatud, kuid peab
silmas siiski ainult laste huwisid ja paneb
woimalikult tdhele ka laste eneste soowe,
kui nad on juba meclemoistuslises eas.

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse) §19 onndahtawaena-
musega wastuwoetud.

Aruandja T. Kalbus: (loeb):
e) Seadusest korwalkaldumised, milledele
ei jirgne abielu makswusetus.
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§ 20. Wormiliste nouete
mis wastawa registreerimise asutuse
poolt abielusdlmimise juures tehtud, ei
loeta abielu makswusetaks tunmstamlse
pohjuseks.

Juhataja K. Wirma: (I‘Iiiﬁle-
tatakse) §200onnihtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus:

rikkumist,

(loeb):

D. Abielu lahutamine.

a) Lahutamise pohjused.

§ 21. Kui iiks abikaasadest on abielu
rikkunud, siis on teisel abikaasal oigus
abielu lahutamist nouda.

See oigus kustub kuue kuu jooksul,
arwates sellest ajast, mil noudjale abielu-
rikkumine teatawaks sai, igatahes aga
wiie aasta jooksul, arwates abielurikku-

mise ajast.
_ AbiKaasal ei ole oigust lahutamist
nouda, kui see abielurikkumine siindis

tema nousolekul, ehk kui ta rikkujale an-
deks andis.

Samadel pohjustel ja tihtaegadel woib
lahutamist nouda ka abikaasa, kes pirast
abielluastumist teada saab, et teine abi-
kaasa on enne abielluastumist, kuid pirast
tiende kihlust, olnud kellegi teisega sugu-
lises iihenduses.

“A, Ostra (sd.): Teen ettepaneku
selle paragrahwi loppu wilja jitta, alates
sonadest ,ehk kni ta rikkujale andeks
andis®. See lause, ,.kui ta rikkujale andeks
andis* on minu arwates otstarbekohatu.
Tihti antakse andeksandmise juures luba-
dusi, et haawawad nihtused enam ei
kordu, kuid neid lubadusi ei tiideta mitte,
ia teisel poulel kannatajal, on woimatu .
(Wahelhiiiided) Wabandage, luba-
ge... teisel poole] on woimatu uusi tun-
nistum saada, mis kohtu ees maksawad.
Hirra Luiga tihendab, et ,Kui lubadusi
tiidetakse...” Juba see asjaolu, et abikaasa
kohtusse kaebab, tihendab, et ta ei ole
mitte andeks andnud. Woib olla teine pool
monede lubaduste ja meelitustega sai an-
deksandmise, kuid kui ta pirast seda ei
pidanud, kahjatseb tihti andeksandja. Nii,
et siiski ei ole motet, silmapilksele andeks-
andmisele pohjendades, woimalust #ra
wotta ettendhtud eksimiste puhul lahu-
tust saada. Eriti on see aga just tihtis
toolisteperekondades, kus abikaasad tihti
on sunnitud iihes toas elama ja ka iihes
asuwad, senni kui kohus otsuse teeb. Seal
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ei ole arutihti hea Libisaamine andeksand-
misena moeldud. Inimesed on sunnitud
ithes elama ja peawad ka sellepdrast min-
gisuguse tiilita kooselamise woimaluse
leidma. Eriti Saksamaal noudsid abielu-
seaduse arutustel tooliste naised andeks-
andmise mahakustutamist, sest et see
nendele lahutuse ndudmise wiiga raskeks
teeb. Nad on mehega ithes toas sunnitud
elama ja scllepdrast woiks terwe rida
asjaolusid ette toodud saada, mis toen-
dama nédiwad, nagu oleks naine juba an-
deks andnud oma mehele, kuna see ainult
teatawast kooselamise moodusest tingi-
tud, sest et ometi ei taha kassi-koera
wiisil mehega iihes toas elada. See oli esi-
mese osa kohta. Teise osa, see on para-
grahwi 10pu, peaks sellepidrast wilja jdt-
ma, et motet ei ole abielulahutamise siifina
ithele poolele otsida siindmusi, mis olid
cnne abielluastumist. Seal oli tihtipeale
iiks pool kaua kahelnud, enne abielluastu-
mist teatawa poolega. Ja kui teine pool
seda teadis ja lahutussiiiina pédrast neid
asjaolusid dra kasutab, siis on see fileko-
hus esimese wastu. Arwan, et oiglasem
oleks, kui neid siindmusi mitte siiiidistus-
tena abielulahutamise juures arwesse ei
woetaks. On ju pealegi terwe rida teisi
woimalusi lahutust saada ja sellepirast ei
oleks ka sel lahutamise pohjusel erilist
tihtsust.

Juhataja K. Wirma:
on aruandjal.

Aruandja T. Kalbus: Mina ei
saa nende ettepanekutega kommisjoni
nimel mitte iihineda, sellepdrast, et an-
deksandmine on teatud kokkulepe. On aga
kokkulepe siindinud, siis ei woi jille iihe
poole noudmisel see kokkulepe rikutud
saada. Kui niiiid see abikaasa, kellele an-
deks anti, uuesti abielu rikkus, siis on see
uus abielurikkumine kohtuprotsessi alu-
seks. Samuti ei saa ka teise ettepanekuga
ithineda, sellepirast et siin ei ole mitte
woetud iildse inimese eluwiis enne abi-
elluastumist, waid kuidas ta elas peale
kihlust kunni abielluastumiseni. Tdhendab,
kui ta oli kihlatud, siis olid tal kohustu-
sed teise poole wastu. Seliepdrast ei saa
ma selle ettepanekuga ithineda.

Juhataja K. Wirma: Ettepanek
on tehtud § 21-se kolmanda 16ike I0pust
sonad ,,ehk kui ta rikkujale andeks an-
dis* kunni paragrahwi 10puni wilja jitta.
(K. Ast (sd): Lahus hddletada)
Fttepanek on tehtud lahus hiidletada. Siis
oleks esimene ettepanek: § 21-se kolman-

Lopusona



427

dast loikest wiilja jatta sonad: ,,ehk kui
ta rikkujale andeks andis“, ja teine ette-
panek oleks § 21-se neljas loige willja
jdtta. Panen esiteks hidiletamisele ettepa-
neku, et kolmanda loike lopust wilja jiitta
sonad ,,ehk kui ta rikkujale andeks andis®.
(Hadletatakse.) Wihemus on wastu,
(Hiiiie: Ara lugeda.) Noutakse héizil-
telugemist. (Loetakse hiiili.) Ettepanek
on poolt saanud 22 hdilt ja wastu 24
hailt, sellega tagasi liikatud.
Siis panen héiletamisele ettepaneku, et
paragrahwi neljas 1dige wilja jitta.
(Hidletatakse) Enamus on wastu.
Ettepanek on ka tagasi liika-
tud. Panen niiiid- § 21 héiletamisele.
(Hidletatakse)8§2lonnihtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus: (loeb):
§ 22. Kui iiks abikaasadest on teise kuri-
tahtliselt maha jitnud, ehk teadmata

kuhu dra ldinud, ja ei ilmu oma perekonna .

juurde tagasi, ilma et tal @draolemiseks
mojuwaid pohjusi oleks, siis woib maha-
jaetu, kui draclemine on kestnud wihe-
malt iitks aasta, nouda lahutamist.

Enne noudmise tostmist, igatahes aga
mitte warem, kui peale fiheksakuulist dra-
olekut, peab mahajietud abikaasa seda
kohut, kellele noudmisasi allub, paluma
draolijat abikaasat wilja kutsuda, tarbe-
korral kuulutuse ldbi, ette pannes temale
kolme kuu jooksul perekonna alalisse
elukohta tagasi tulla. Abielu lahutamise
noudmine woib tostetud saada ainult peale
selle tihtaja moodaminekut.

Kui draolija kohtukutsel kiill ilmus oma
perekonna juurde, kuid uuesti oma abi-
kaasa kuritahtliselt maha jittis ehk tead-
mata kuhu fdra liks, ja see teistkordne
draolemine kestis juba wihemalt iiks kuu,
siis woib mahajdetu esineda lahutamis-
noudega ilma uue kutse toimetuseta.

Mirkus: Uhetaoliseks kuritahtlise
mahajitmisega loetakse: a) naise keeldu-
mist mehele unde elukohta jirele mine-
mast ilma mojuwa pohjuseta; b) mehe
keeldumist elukoha wahetamise puhul
naist kaasa wotmast ilma momwa pohju-
seta ja d) kui iiks abikaasa teist sunnib
lahus elama.

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse) §22onndhtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandija T. Kalbus: (loeb):
§ 23. On abikaasad kokkuleppimatuse
tottu wahet pidamata wihemalt kaks
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aastat lahus elanud, siis woib kumbki
abikaasa lahutamist nouda.

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse) §23onnidhtawaena-
musega-wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 24. Kui abikaasad pohijusil, mis neist dra
ei ripu, sunnitud on lahus elama wédhemalt
kolme aasta kestel, siis woib kumbki abi-
kaasa lahutamist nouda.

Juhataja K. Wirma: (Hdidle-
tatakse) §24onnihtawaena-

musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 25. Abikaasa woib lahutamist nouda:

1) Kui teine abikaasa tahtliselt wastu
noudja tahtmist, takistab sigitamist;

2) kui teine abikaasa, mitte rauganot-
ruse tottu, waid muil pohjustel on tdiesti
suguwoimetu woi sigituswoimetu.s

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse) §25onndhtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 26. Abikaasa woib nduda lahutamist:

1) Kui teine abikaasa abielu ajal on
jadnud nodra- woi hullumeelseks, mis
kestis juba iile aasta ja mida parandama-
tuks tunnistatakse;

2) kui teine abikaas poeb kiilgehakka-
wat suguhaigust, pidali-, lange-, woi
monda ddrmiselt wastikut tébe.

J. Luiga (toer.): Ma teen ettepaneku
seda paragrahwi anda iildisesse kommis-
joni. Siin on deldud punkt teises, , kui tei-
ne abikaasa poeb kulgehakkawat sugu-
haigust, pidali-, lange-, woi monda ddrmi-
selt wastlkut tobe*. Selle punkti jirele
ei ole muud lahutamme pohjust tarwis,
igaiihele, kes tahab lahku minna, kui ka
tema teine pool ei taha, on selle para-
grahwi jirele woimalus antud. Ma iitlesin
juba enne, kui niituseks meesterahwas
tahab lahku minna, siis on temal ainult
tarwis muretseda, tarwis infitseerida en-
nast gonoreega, siis on temal lahutamise
pohjus kides. Mina arwan, et see para-
egrahw tuleb kokkukolasse wiia teiste pa-
ragrahwidega. Niisama on ka lugu siifili-
sega. Tema woib infitseerida naist ja see
woib haiguse saada. See on wiiga raske
haigus ja ta woib niiiid nduda sellega, et
naine temast lahutataks. Mina arwan, et
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see paragrahw puudutab neidsamu kiisi-
musi, mis on teistes paragrahwides. Teen
ettepaneku seda paragrahwi iildisesse
kommisjoni anda.

J. Tonisson (rhw.): Austatud. Rii-
gikogu liikmed! Kui meie selle para-
- rahwi niiiid rkl. dr. Luiga pohjendusega
l_{ommisjoni anname, siis on see kommis-
lonile juhtndoriks, et tema peab sealt su-
guhaigused maha kustutama nende poh-
juste hulgast, mille piArast teine abikaasa
woib lahutust nouda. Seda ei woi siin
mitte wastu wotta. Umber poordult, meie
Peame just abikaasadele woimalust andma
niisugusest abikaasast lahti saada, kes kiil-
gehakkawat suguhaigust poeb. Sest see ei
oleks lihtsalt mitte ainult rahwa tou ter-
wisele hidaohtlik, waid isegi fiiiisiliselt
Oleks woimatu, et keegi peab niisuguse
inimesega kokku elama. Minu arust, woik-
sime tdiendada seda paragrahwi, et siis
dra hoida kuritahtlisi infitseerimisi, ehk
kiill mina seda enesele hiisti ette kujutada
ei moista. Sest kui keegi ennast infitsee-
rib, et teist infitseerida, siis woib ometi
infitseeritu abikaasa kohtu ees seda toen-
dada, et teine lahutuse noudja selles ise
siilidi on. Siis wastutab tema juba mitme-
kordselt. Et dra hoida seda woimalust,
siis woiks juurde lisada, et ,,...suguhai-
gust poeb, milles mitte siiiidi ei ole teine
pool®. Siis on lugu ndnda, et kui teine pool
ise lahutust nouab, kes ise ennast infitsee-
rinud on, ei saa tema lahutust. Kui eelnou
kommisjoni anda, siis ei ole ma selle
wastu, et see paragrahw seal lopulikult
redigeeritaks. Igatahes aga mitte selle
motiiwiga, mis dr. Luiga ette todi, waid
just arwesse wottes, et kiilgenakkaw su-
guhaigus peab teisel poolel péhjuseks olla
woima lahutust nduda.

Juhataja K, Wirma:
on aruandjal.

Aruandja T. Kalbus: Ma ei
saa selle ettepanekuga mitte iihineda, sel-
lepdrast, et siin on selgesti deldud, millal
abielulahutamist néuda woib. Ja see ripub
ikkagi sellest faktist, kas abikaasa pdeb
seda haigust woi mitte. Siin on tiiesti
woimalik ennast kohtus kaitsta, sellepi-
rast et kiisimust ei otsusta mitte nemad
ise, waid eksperdid. Hdrra Luiga tdhen-
das, nagu woiks abikaasa, kes kiilgehak-
kawat haigust poeb, lahutamise protsessi
alustada. See ei ole dige. Tema sarnase
noudmisega esineda ei saa, waid selle
noudmisega woib esineda wastane pool.
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Téahendab, tehku abikaasa, mis tahab, aga
kui teine pool ei anna lahutuse palwet
sisse, siis ei saa ka abielu lahutada. Kui
aga abikaasa nouab lahutamist, siis peab
ta kohtus faktid ette tooma, kus siis seda
asja lopulikult otsustab kohus. Sellepirast
ei saa ma selle ettepanekuga nous olla.

Juhataja K. Wirma: Rkl Luiga
poolt on ettepanek tehtud anda § 26 iildi-
sesse kommisjoni. (Héddletatakse.)
Wihemus on wastu, (Hiiiie: Aralu-
g e da.) Noutakse dralugemist. (Loetakse
hiili.) See ettepanek on saanud poolt 19
hailt, wastu 11, sellega wastu
woetud.

Aruandija T. Kalbus (loeb):

- § 27. Abikaasa woib nouda lahutamist,

kui teine abikaasa on andunud liigjoomi-
sele, pillamisele, kiimalusele woi elab
illdse kolwatumat elu, woi kui tema juu-
res on ilmsiks tulnud loomuwastased
pahed.

Juhataja K. Wirma: (Hididle-
tatakse) § 27T onnihtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 28. Abikaasa woib nouda lahutamist,
kui teine abikaasa:

1) Kawatseb temalt elu wotta ehk ter-
wist rikkuda;

2) kiib temaga julmilt iimber;

3) tahtlikult oma kohustust perekonna
iilespidamises woi tema eest hoolitsemi-
ses el tdida woi widga hooletusse jdtab;

4) teotab tema au;

5) katsub temalt wabadust wotta.

Noudmise oigus selle paragrahwi jarele
kustub kuue kuu pédrast, arwates pdewast,
mil lahutamise pohjus noudjale teatawaks
sai, igal juhtumisel aga wiie aasta pirast
peale lahutamise pohjuse tekkimist.

Andeksandmine wotab oiguse lahuta-
mist nouda.

A. Ostra  (sd): Neilsamadel
motiiwidel, kui eelpool, teen ette-
paneku selles paragrahwis wilja jitta
sonad ,,andeksandmine wotab oiguse la-
hutamist nouda®.

Juhataja K. Wirma: Lopusona
on aruandjal.

Aruandja T. Kalbus: Ei iihine.

Juhataja K. Wirma: Aruandja

ettepanekuga ei iihine. (H#idletatak-
se.) Wihemus on wastu. (Hadled:



431

PROTOKOLL NR. 15149)

32

Aralugeda.) Noutakse hiiltelugemist.
(Loetakse hidli.) - Ettepanek on saanud
poolt 22, wastu 29 hadlt, sellega
tagasi likatud. Panen niiiid § 28
haédletamisele. (H 4 dletataks e.)Sel-
lega on § 28 nihtawa enamu-
egawastuwoetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 29. Abikaasa wdib nduda lahutamist, kui
teine abikaasa on kohtu poolt moistetud
kinnipidamisele wangiroodus ehk paran-
dusmajas, woi muide, weel raskemate ka-
ristuste kandmisele, samuti ka kinnipida-
misele warguse, kelmuse, woora wara
omastamise ehk raiskamise eest.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse.) §29 onndihtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 30. Abielu lahutatakse, kui molemad
abikaasad seda iihiselt ja wankumatalt
soowiwad.

Juhataja K. Wirma: (Héaidle-
tatakse) §30onndhtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):

b) Abielu lahutamise tagajirjed,

§ 31. Abielu lahutamise tagajarjed
kolnaldatakse makswa tsiwiilseaduse ji-
rele

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse. § 31 onnihtawa ena-
musegawastu woetud.

_Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 32. Lahutatud naine hoiab mehe pere-
konnanime alal, kui ta ise oma endist pe-
rekonnanime tagasi ei soowi.

Kui aga naine tunnistatakse lahutami-
ses siiiidlaseks pooleks, siis woib kohus
mehe palwe peale, arwesse wottes koiki
asjaolusid, naiselt mehe perekofinanime
dra wotta; niisugusel juhtumisel saab ta
tagasi oma endise perekonnanime.

Juhataja K. Wirma: (Hiddle-
tatakse) 8§32 onnihtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 33. Laste saatus peale abielulahutamist
korlialdatakse kidesolewa seaduse § 19
jdrele.

Juhataja K. Wirma: (Hadle-
tatakse.) §33onnidhtawaena-
musega wastu woetud.

T. Kalbus (loeb):

D.Wialjamaaltoimetatud Eesti

kodanikkude abielu makswu-

setuks tunnistamine ja lahu-
tamine.

§ 34. Wiiljamaal toimetatud Eesti ko-
danikkude abielu makswusetuks tunnista-
mine ja lahutamine, kui see on toimetatud
koha peal makswa seadusliku korra ji-
rele, loetakse Eestis makswaks, kui seesu-
gune makswusetuks tunnistamine woi la-
hutamine siindis iihel neist pohjustest, mis
on ette nihtud kiesolewas seaduses abielu
makswusetuks tunnistamise woi lahuta-
mise kohta.

Miarkus: Wiljamaal kiesolewa
seaduse § 30 ettenidhtud pohjustel toimeta-
tud abielulahutamise registreerimiseks
Eestis on tarwilik, et molemad lahutatud
abikaasad lahutamise registreerimispalwes
kinnitaksid, et abielulahutamise pohjuseks
011 toesti nende omawaheline kokkulepe.

Aruandja

A.Palwadre (sd) Ma panen ette
mirkust § 34 juurest dra jdtta. Sarnane
kitsendus on tiiesti iilearune... (J. T o -
nisson (rhw.): Ei ole sugugil)

..ja millest ta tingitud, on arusaamatu.

.§ 30 on éeldud, et abielu lahutatakse, kui

molemad abikaasad seda iihiselt ja wan-
kumatalt soowiwad. Siis korraga tunnis-
tatakse erandina, et see méadrus ei ole
maksew, waid peab eriti sedasama asja-
clu uuesti toendatama. Mul ndib, et see
on abielulahutamise raskendamine. Kui
sel pohjusel on lahku mindud kodumaal
— siis ei nouta mitte teistkordset allkir-
jade andmist, mispdrast siis nouda nende
kiiest, kes wiiljamaal sel pohjusel abielu
lahutada on lasknud. Kui wiljamaal toimi-
tud lahutamise protokollist ndha ei ole, et
sel pohjusel lahutamine on siindinud, siis
ei saa iildse lahutamist registreerida. Aga
kui wiljamaa wastaw ametiasutus oel-
nud on, et abielu on lahutatud molemite
abikaasade wankumata soowil ja siiski
weel noutakse meil Eestis uut toendust
selleks, siis on see tiiesti iilearune kitsen-
dus. Sellepirast panen mlna ette seda
méarkust wilja jitta.

Juhataja K. Wirma:
on aruandjal.

Aruandja T. Kalbus: Kommis-
joni nimel ei saa ma mitte selle ettepane-
kuga ithineda jargmistel pohjustel. .

See mirkus on sisse woetud naaber-
riigi lahutamise pOhjusi silmas pidades.

Lopusona
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Nimelt on seal kahesugune lahutamise
kord ette nihtud. Nimelt on seal ette nih-
tud kokkulepe ja ka iithe poole ndudmine.
Waib ette tulla, et lahutamine on wormili-
selt kiill kokkuleppe pohjal siindinud, kuid
l1oppude 16puks mingisugust kokkulepet ei
ole olnud, waid ainult iihe poole noud-
mine, ja just neid asjaolusid silmas pida-
Qes on see mirkus sisse woetud.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) Poolt on 20. Wastu on 26.
eega on ettepanek, médrkust
Wiljajidtta,tagasiliikatud. Pa-
nen § 34 hiiletamisele. (Hidleta-
takse) § 34 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):

Wiiljamaalaste abielude lahutamine
Eestis. § 35. FEestis elawate wiljamaa-
laste abielusid woidakse Eesti kohtutes
lahutada kdesolewas seaduses ettendhtud
lahutamispohjuste jirele.

Juhataja K. Wirma: (Hddle-
tatakse) §350onnidhtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
Seaduse maksmahakkamisest. § 36. Kies-
olew seadus hakkab maksma tihtajal ja
tingimistel, mis isedralises maksmapane-
mise seaduses madratakse.

Juhataja K. Wirma: (Haidle-
tatakse) §36 onndhtawa ena-
musega wastu woetud. Seega on
kiesolew seadus iiksikute paragrahwide
kaupa Il lugemisel wastu woetud, kuid
arwesse wottes, et 3 paragrahwi on kom-
misjoni tagasi antud, jidb seaduse II lu-
gemine pooleli. Seega on see pidewa-
korra-punkt 14bi.

Riigikogu ldheb jirgmise pdewakorra-
punkti juurde.

6. Abieluasjade Uldise kommis-

kohtupidamise joni aruandja T.

kord — Il luge- Kalbus (loeb): Abielu-

misel. le:sjaéie kohtupidamise
ord.

Juhataja K. Wirma: (Hdidle-
tatakse.) Pealkiri onndhtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
I. Ts. kp. s. § 814! p. 2 muudetakse jirg-
miselt:
~ 2) abielu makswusetaks tunnistamise
ja lahutamise asjus.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse) losaonnihtawaena-
musega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
II. Ts. kp. s. § 1338 — kaotab makswuse.

Juhataja K. Wirma: (Hiddle-

tataksel) "Seaduse, H ' Yos54 oh
nahtawa enamusega wastu
woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
I1I. Ts. kp. s. Il raam. III jaotuse III pea-
tiikkk (8§ 1356'—1356°) kaotab makswuse
ja selle asemel pannakse maksma jarg-
mine:

Kolmas peatiikk.

Kohtupidamine abielu maks-
wiusetuks tunnistamise ja
lahutamise asjus.

§ 1356 Abielu makswusetuks tunnis-
tamise ja lahutamise asjad toimetatakse
kohtutes iildistel alustel jirgmiste erandi-
tega.

§ 1356°. Eelmises paragrahwis nime-
tatud asjad alluwad rahukogule, esimese
astme kohtuna, ja nimelt:

1) abielu makswusetuks tunnistamise
asjad (abieluseadus 8§ 12—20) — selle
perekonnaseisu arhiiwi asukoha jirele,
kus peetakse mehe perckonnakirju;

2) abielu lahutamise asjad (abielusea-
dus §§ 21—33): y

a) kui kostja elab wiljamaal woi tema
clukoht teadmata, woi kui ta on wahi all
— noudja elukoha jirele;

b) kui abielu lahutatakse molemate
poolt ithisel tahtmisel (abieluseaduse § 30)
— iihe poole elukoha jirele nende oma
walikul;

d) koigil muil juhtumistel — Kkostia
elukoha jirele.

§ 1356°. Abielu makswusetuks tunnis-
tamise ja lahutamise noudmise palwekir-
jad peawad olema palujate eneste nimel
kirjutatud ja nende poolt alla kirjutatud.

Neil palwekirjadel, mis antakse sisse
abieluseaduse §§ 14 ja 21—30 ettendhtud
juhtumistel, peab paluja allkiri toestatud
olema kas notaariuse, rahukohtuniku,
politsei woi wallawalitsuse poolt.

§ 1356*. Alaealised abikaasad, samuti
ka need abikaasad, kes on pillamise pirast
eestkostmise all, woiwad iseseiswalt
algatada ja ajada abielu makswusetuks
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tunnistamise ja lahutamise asju, olla kost-
jaks neis asjus ja anda wilia tarwilikka
wolikirju.

Samuti ei ole mehenaisel neis asjus
abielulist nouandjat waja.

§ 1356°. Paluja isiklikul palwel alga-
tatud (§ 1356%) abielu makswusetuks tun-
nistamise ja lahutamise asja edasiajami-
seks woidakse wolikirja wilja anda, kus-
juures see encses eriwolitust kdesolewa
asja peale peab sisaldama.

§ 1356°. Kohtuposlin abielu makswu-
setuks tunnistamise asjus waieldatawuse
alusel (abieluseadus 8§ 14—16) ja lahu-
tamise asjus méddratakse kohtu poolt iihis-
tel alustel nende asjadega, mis ei ole hin-
natawad, kuna abielu makswusetuks tun-
nistamise asjad tiihistamise alusel (abielu-
seadus §§ 12 ja 13) on kohtuposlinist,
tempel- ja muudest kohtumaksudest
wabad.

§.1356". Abielu makswusetuks tunnis-
tamise asjus tithistamise alusel (abielu-
seadus 8§ 12 ja 13) wotab prokurdor osa,
waatamata selle peale, kas asi algatati
tema woi asjasthuwitatud eraisiku palwel,
kogub ja esildab toendusmaterjaale, awal-
dab enne otsuse tegemist oma arwamist
ia woib kohtuotsuse peale edasi kaebada
iildises korras.

§ 1356°. Abielu makswusetuks tunnis-
tamise ja lahutamise asjus on kohtuistun-
gid kinnised.

§ 1356°. Abielu makswusetuks tunnis-
tamise ja lahutamise asjus woib kohus:
nouda igas asjaolekus poolte isiklist ette-
ilmumist ja poolte poolt ettepandud toen-
dustest rippumata, oma #drandgemise
jdrele, asja kohta toendusi koguda.

Ts. kp. s. § 373 p.p. 1—3 nimetatud
tunnistajad kuulatakse iile ka tagandamise
korral, kuid ilma wandeta.

§ 1356. Kui abielu makswusetuks
tunnistatakse woi lahutatakse ilma iihegi
poole siifidlaseks tunnistamata, siis méa-
ratakse kohtukulud molemite poolte
kanda iihetasaselt.

§ 1356*. Kohus saadab oma otsuse
drakirja, aja wiitmata peale esimese ast-
me otsuse seadusjousse astumist (Ts. kp.
s. § 892 p.p. 1 ja 2) ehk teise astme otsuse
tditmisele podramise aja Kkittejoudmist
(§ 814" ibidem), wastawale registreeri-
mise asutusele dramérkimiseks ~erekonna
registrites. i

§ 1356**. Noudmise palwed abielulahu-
tamise iile abikaasade omawahelise kok-
kuleppe pohjal (abieluseadus § 30) miirab
kohus arutusele alles kolme kuu pirast,
arwates nende sisseandmise ajast.

Pooled peawad isiklikult ilmuma koh-
tuistungile uuesti oma kokkulepet lahku-
minemise asjus toendama. Kui isiklik
ilmumine woimatu, siis on puudujal poolel
oigus iihes mitteilmumise pohjuste teata-
misega saata kohtule aegsasti — enne
istungi pdewa — kirjalikku korduwat
toendust oma wankumata tahtmise iile
lahku minna, mis kirjutatud ja mille all-
kiri kinnitatud peab olema § 1356® korras,
mitte enne kahte kuud abielulahutamise
palwe sisseandmist.

Kui iiks pooltest kohtuistungile ei ilmu
jia ei saada mitteilmumise wabandawa
pohjuse tdendust, samuti ka iilewalnime-
tatud kokkuleppe korduwat tdendust, siis
Iopetatakse asi dra ja woidakse uuesti
alustada kéesolewas paragrahwis -ette-
ndhtud korras.

Kohtuotsused abielulahutamise iile abi-
kaasade omawahelise kokkuleppe pohijal
(abieluseadus § 30) astuwad kohe seadus-
jousse ja nende peale ei ole edasikaebtust.

A. Rei (sd.): Ma paluksin iithe para-
grahwi kohta seletust, nimelt § 1356, on
oeldud: Pooled peawad isiklikult ilmuma
kohtuistungile, kuid teatawal juhtumisel,
kui ei ole wdimalik kohtusse ilmuda, kor-
dama toendust wankumata tahtmise iile
lahku minna, mis juures sellekohase tea-
daande allkiri peab olema kinnitatud mitte
enne kahte kuud enne abielulahutamise
palwe sisseandmist. On arusaadaw, et
kui pool isiklikult ei saa ilmuda, siis ta sel-
lest peab teatud tdhtajal teatama enne
kohtuistungit, aga et allkiri sellel teada-
andel woiks olla kinnitatud enne lahuta-
mise palwe sisseandmist, sellest ei saa
ma aru. See on § 1356 teise Ioike teine
pool: ,Kui isiklik ilmumine woimatu, siis .
on puudujal poolel 6igus ithes mitteilmu-
mise pohjuste teatamisega saata kohtule
aegsasti — enne istungi piewa — kirja-
likku korduwat toendust oma wankumata
tahtmise iile lahku minna, mis kirjutatud ja
mille allkiri kinnitatud peab olema § 1356°
korras, mitte enne kahte kuud abi-
elu lahutamise palwe sisseandmist.” Selle
paragrahwi mote on see, et anda pooltele
kolm kuud motlemise aega, enne, kui asi
1opulikult otsustamisele woetakse. Kui
aga niiiid lubatakse, et korduw toendus
lahkumineku tahtmise iile woib tehtud ja
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alla kirjutatud olla kaks kuud enne lahu-
tamise palwe esitamist, siis ei saa ma aru,
mis mote sel kirjal siis weel on. (Wa-
helhiiiie: On kiill) Kui on, palun
seletada.

Juhataja K. Wirma: Aruandja
poolt noutakse, et see seaduseosa saaks
kommisjoni antud. Sellega liheb seaduse
Il osa kommisjoni.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
IV. Ts. kp. s. V raam. 11l jaotuse III pea-
tiikk tdiendatakse jirgmise XVII jaoga:

Perekonnaseisuaktideparan-
damine.

§ 2097 . Perekonnaseisu aktide paran-
damise palwed antakse rahukogule esi-
mese astme kohtuna wastawa perekonna-
seisu ametniku asukoha jirele.

§ 2097°. Perekonnaseisu akti paran-
damist woiwad nouda niihdsti asjasthuwi-
tatud isikud, kui ka prokurdor.

Kui asi ei ole alustatud asjaomase isiku
enese poolt, siis kutsutakse asjaosalisena
ette ka wiimane woi tema périjad, kuid
nende mitteilmumine ei takista asja otsus-
tamist.

§ 2097°. Peale asjaosaliste poolt esil-
datud toenduste woib kohus ka ise toen-
dusi koguda, samuti ka muid asjasthuwi-
tatud isikuid ette kutsuda ja iile kuulata.

§ 2097*. Kohus teeb otsuse peale pro-
kurddri arwamise drakuulamist.

§ 2097°. Kohtuotsuse peale woiwad
edasi kaebada kohtupalatisse erakaebe
ko(;ras, niihdsti prokurtoodr kui asjaosali-
sed.

§ 2097°. Seadusjousse astunud kohtu-
otsuse &rakiri saadetakse kohtu poolt

wastawale perekonnaseisu ametnikule
tditmiseks.
Juhataja K. Wirma: Aruandja

nouab, et ka see o0sa seadusest saaks
antud kommisjoni. Seega liheb ka sea-
duse IV osa kommisjoni.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
V. Seaduse maksmahakkamisest. Kies-
olew seadus hakkab maksma tdhtajal ja
tingimistel, mis isedralises maksmapane-
mise seaduses mairatakse.

Juhataja K. Wirma: (Hadle-
tatakse) Seaduse V osa on
nihtawa enamusega wastu
woetud. See seadus on iiksikute osade
kaupa Idbi arutatud, kuid et IIl ja [V osa
kommisjoni anti, jiab II lugemine pooleli.

Riigikogu ldheb jirgmise pdewakorra-
punkti juurde.

Uldise kom-
misjoni aruand-
ia T.Kalbus (loeb):
Abieluseaduse ja abi-
eluasjade kohtupida-
mise korra maksmapa-
nemise seadus.

Juhataja K. Wirma: (Héadle-
tatakse) Pealkirionndhtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 1. Abieluseadus ja abieluasjade kohtu-
pidamise kord hakkawad maksma iihel
ajal perekonnaseisu seadusega.

Juhataja K. Wirma: (Hiddle-
tatakse.) §1 on nihtawa ena-
musega wastu woetud.

Aruandija T. Kalbus (loeb):
§ 2. Abielu makswusetuks tunnistamise ja
lahutamise asju senni ajanud waimulikud
asutused ja nende korgemad astmed lope-
tawad eelmises (1) paragrahwis ettenih-
tud tdhtajal oma tegewuse ja annawad
ithe kuu jooksul koik nende toimetuses
olnud 10petatud ja lopetamata asjad ithes
nende juurde kuuluwate raamatute, doku-
mentide ja kirjawahetusega, samuti ka
oma arhiiwid, wastawale rahukogule iile.

Juhataja K. Wirma: -Asun hdi-
letamisele. (J. Tonisson (rthw.): Ma
paluksin..)) - Ei saa. enam sona.
(Hidletatakse) §2onndhtawa
enamusega wastu woetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 3. Lopetamata asju woidakse abielu-
seaduse pohjal ja abieluasjade kohtupida-
mise korras uuesti alustada.

O. Strandman (tder.): Mina pean
awalikult tunnistama, et minul aega ei
olnud enne tinast koosolekut seda sea-
dust libi lugeda. Kuid ka pealiskaudse
tutwunemise juures on selge, et praegune
paragrahw asja ei selgita. Kui meil Balti-
maal uued kohtupidamise seadused maks-
ma pandi, anti iihtlasi mitmekiimne- woi
sajaparagrahwiline seadus. selle kohta,
mis teha pooleliolewate asjadega. Meil
praeguses seaduses lahendatakse sarnane
kiisimus 2 reaga. Mina pean iitlema, et
see paragrahw wist kedagi juristi ei saa
targaks teha. Kui niiiid aruandja suudaks
dra seletada, kuidas asi on arwatud, sest

""" selgusetaks, kas

7. Abieluseaduse
-ja abieluasjade
kohtupidamise

korra maksma-
panemise seadus
— 11 lugemisel.
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tuleb uus palwekiri sisse anda, woi tuleb
wana uuendada, woi moni muu tee leida.
Arwan, et niiwiisi seda paragrahwi wastu
wotta ei saa, sest see ei anna kohtupida-
mise korrale mingisugust ndpuniidet.
Arwan, et see paragrahw tuleks wist kiill
kommisjoni tagasi anda.

Aruandja T. Kalbus: Kui lepi-
tuskojad oma tegewuse Ilopetasid, siis
lahendati 10petamata asjade kiisimus just
niisama, nagu seda praegune seadus ette
nideb. See kord raskusi esile ei kutsunud.
Sellepdrast ei ole walitsus uut pikemat
ettepanekut teinud selle seaduse juurde.
Selle mairuse pohjal tuleb asja tiiesti
uuesti alustada. Ulekuulamised ja koik
toimetused, mis waimulikkude asutuste
poolt tehtud, ei ole kohtule siduwad. As-
jad jddwad koik nii kaua rahukogu arhiiwi
hoiule, kunni asjaosalise poolt rahuko-
gusse palwe sisse tuleb, seda asja aru-
tama hakata. Noudia palwel hakkab kohus
asja toimetama nendel samastel pohjustel,
kohus algab asja uuesti, nii kui monda uut
asja ja nagu oOeldud, on ainult pohjused
need samased. Neil pohjustel leiti, et min-
gisugust isedralist korda weel luua tarwis
ei ole ja et sellest kiill aitaks.

A.Palwadre (sd.): Uldisesse kom-
misjoni on juba oige palju seaduse osasid
tagasi saadetud ja woib olla ei tecks paha,
kui ka seda tagasi saata sinna uueks labi-
waatamiseks. Ma ei tea, kas rkl. Strand-
man tegi sarnase ettepaneku woi mitte,
aga mina omalt poolt toetaks seda ettepa-
nekut. Mina ei taha ka mitte tdendama
tulla, et iildine kommisijon seda seadust
tdaielikult oma wastutuse peale wotta
woiks. See seaduste kompleks on walit-
suse poolt esitatud, kuid walitsuse esitajat
ei ole siin seletust andmas ega isegi pealt
kuulamas. Kui iildine kommisjon peaks
neid oma wastutuse peale wotma, siis
oleks wist kiill tarwis olnud koiki neid
seadusi, abieluseadusega alates, kommis-
joni tagasi anda. Abieluseadus on juba
teisel lugemisel wastu woetud, teda enam
kommisjoni tagasi anda ei saa. Mina toe-
tan ettepanekut, koneallolewat seaduse-
osa kommisjoni tagasi anda, et iildises
kommisjonis saaks ta uuesti libi waada-
tud ja lahemalt jarele kaalutud.

Juhataja K. Wirma: Lopusona
on aruandjal. Aruandja sOona ei tarwita.
Rkl. Strandman’i poolt on ettepanek teh-
tud § 3 kommisjoni tagasi anda, selle
ettepanekuga ei ole aruandja {ihinenud.
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(Hidletatakse) Sellega on rkl
Strandman’i ettepanek niah=
tawa enamusega wastu woe-
tud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 4. Endiste waimulikkude asutuste ja
nende korgemate asutuste otsused abiellu-
astumise kohta kaotawad oma makswuse.
(O. Strandman (téer.): Ma palun,
ehk’.. aruandia <seletaks, .dra,
misselleparagrahwiall mois-
tatuleb.)

Aruandja T. Kalbus: Mina pean.
tihendama, et siin on iiks sdna wilja
jddnud ja nimelt ,abielu keelu* kohta.
Nihtawasti on see sona paljundamise
juures wilja jadnud. Nagu teada, on kon-

- sistoorium otsuseks teinud teatud juhtu-

mistel, nagn abielurikkumine ja Xkuritaht-
line mahajitmine, siiiidlasele poolele
uuesti abielluastumist dra keelata. Neid
juhtumisi on praegusel ajal kiillalt olemas
jadsee seadus tahab need keelud dra kao-
tada.

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse.) Wastu on kaks hidilt. § 4
on wastuwoetud.

Aruandja T. Kalbus (loeb):
§ 5. Balti eraseaduse Il k. §§ 205 ja 351
kaotawad makswuse.

Juhataja K. Wirma: (Hiidle-
tatakse.) §5 on ndhtawa ena-
musega wastu woetud. Sellega
on kiesolew seadus iiksikute paragrah-
wide wiisi libi arutatud, kuid et § 3 on

II lugemine pooleli.
Kuulutan weerandtunnilise waheaja.
Waheaeg algab kell 6.55 min.

Peale waheaega jitkub koosolek
kell 7.10 min.

Koosolekut juhatab = abiesimees K.
Wirma.

Sekretidiri kohal abisekretdir J. Berg=
man.

8. Awalikkude
keskkoolide
seadus —
Il lugemisel.

Juhataja K. Wir-
ma: Riigikogn 1dheb
piewakorras edasi. Aru-
tamise all on awalikkude
keskkoolide seadus II lu-
gemisel ja nimelt § 20.

J. Tonisson (rhw.): Austatud Riigi-
kogu liikmed! Siin on ette nahtud kesk-
koolil kaks astet: alam- ja iilemaste.
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Nonda kujutatakse enesele siis ette, et
keskkool saab erinema hakata alles iile-
mal astmel. Alamaste oleks nagu iihtlane
koikidele. Siin tihendatakse, et erine-
mine isegi iilemal astmel kahes sihis woib
minna, olgu see reaal, woi humanitaar
haru. Pirast on weel juttu eriainelisest
tildhariduslisest keskkoolist. Kui see
wildharidusline® siit dra jiidks, endiste
paragrahwidega kokkukolas, siis woiksi-
me arwata, et siin woimaldatakse kutse-
_haridgse koolile wiljaarendamist, mis
juba § 8 oli ette ndhtud. Selle juures aga
ei woiks ometi neid kahte astet, iilemat ja
gilamat astet, nonda moista, et mitte ka
juba alamal astmel ei woi see erinemine
kujuneda. Isedranis keeltedppimise poo-
lest on meil nouded dige suured. Meie
ei woi, isedranis niisugustes suuremates
keskkohtades nagu Tallinn ja Tartu on,
nouda, keskkoolid olgu oma Opekawa
poolest ithesugused. Erinemine peaks nii
woimalik olema, et noored inimesed, kel-
lel pole annet keelte peale, waid on an-
ded isedralise reaalaine omandamiseks,
woiksid niisugustesse koolidesse minna,
kus nemad oma annete wastu ei tarwit-
seks waewa nidha. Kui meil niiiid nii-
sugused iihtlased tiiiibid on, kus tarwis
oleks omandada kaks woorast keelt, siis
peab iitlema, et kui meil moni siindinud
Linné woi Helmholz oleks, siis need ini-
mesed jadksid kiill istuma ning peaksid
koolist lahkuma, kui méned andewaesed.
Kas meil seda siis toesti tarwis on? Kas
meie ei woi woimaldada nendele, kes ta-
hawad iilikooli astuda, wooraid keeli, eriti
wanu keeli mones keskkoolis juba esime-
sel astmel Oppida. Sellepédrast oleks minu
arwates tarwis § 19, kui ka § 20 kom-
misjoni tagasi anda kokkukolla wiimiseks.
Ma ei usu mitte, et kommisjon meile § 19
endisel kujul ette toob, waid wististe ku-
juneb asi nonda, et erinemine lubatakse
juba esimesel astmel. Kuid siis peab ka
woimalik olema, et need harud woiksid
weel mitmekesisemad olla, kui nad siin
on ette niahtud. Sest § 20 on iseiranis
dra tdhendatud, et meil just kutsekool
keskkoolina, ehk &igemini iiteldes, kesk-
kool kutsekoolina areneda woib. Ma lu-
gesin iithest  Tallinna ajalehest, - et mina
noorsoole kooliwdrawa woi kooliukse
lawel kui Mefisto wastas olla, et nad sisse
e¢i padseks haridust omandama. Kuid
mina ainult soowiksin, et inimesed meil
mitte niisugust haridust ei omandaks,
millega nemad elus midagi peale hakata
ei saa. Meie woime iitelda, et meie rah-
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wuslikult proletaarsele seisukohale sa-
tume, kui meie mitte koiki oma andeid
wilja ei arenda, et neid tegelikus elus
oma ainelise, kui ka waimlise pinna ko-
haselt kasutada. Koik niisugune iildha-
ridus, mida ei saa elus mitte kasutada, ei
wii kultuuriliselt rahwast ja haritlasi en-
did mitte nii korgele kui tosine kutseha-
ridus, mis woimaldaks elus edasi saada
ja ennast maksma panna loowa tegurina
rahwa majanduslises ja waimlises elus.
Uuem kaswatusteadline kirjandus toob
esile juba niisuguseid waateid, et tosine
rahwa kultuur peab ikka eeldama oieti
kutseharidust, mis niiiidse iildhariduse
asemele peab astuma, nonda et inimene
oma jalgade all tunneb kindlat pinda ja
mitte ikka umbes asju ei tunne, waid et
tema oma elukutseks omandab teadmisi
ia oskust, mis temale woimaldawad as-
jade tuuma tungida. Alles siis, kui ini-
mesel on pohjalik kutseharidus, alles siis
woib tema tosiselt omandada iildharidust
ja kujuneda inimeseks, kellel on elus oma
ilmawaade. Just nagu suured astronoo-
mid ei tee mitte ainult wiikest tihewaat-
lemise tood ja arwustikku, waid nidewad
terwe kosmose liikumist — nonda on ka
inimesel, kellel pohjalik kutseharidus, woi-
malik elus siiweneda ja omandada wilja-
waateid elu peale. Kui niisugune ennast
fildhariduse poolest tdiendab, siis saab
temast tosine kultuuriinimene. Meie ei
woi mitte ikka endise kultuuri paleusest
kinni pidada, waid peame waatama, kui-
das teised kultuurirahwad edenewad. Sel-
lepoolest on meil heaks eesmargiks Amee-
rika, kus mees ja naine mitte ei saa tu-
lewikus wihem kultuuriinimene olema,
kui wast iildise klassikaharidusega ini-
mene seda enne on olnud. Inimene, kes
oma eriharidusest 14abi kiies suuremaid,
kaugemaid ja korgemaid pohimotteid
omandab, — see alles touseb tosiseks
iildhariduse inimeseks. Selles mottes
pean ma selle paragrahwi juures dra ti-
hendama, et iiheks niisuguseks erihari-
duse astmeks, milleks woib keskkool juba
esimesel astmel wilja arenema hakata,
olgu kutsekool. Sellega ei otsusta meie
weel mitte kutsekooli iiksikasjalist kor-
raldust. Meil tuleb teistes paragrahwides
weel wihemalt iiksikasjalikka mdéarusi
kindlaks teha, aga meie nditame sellega
siin juba keskkooli arenemise tdhtsamad
teed dra. See ei ole sugugi iilearune, kui
meie juba enne § 8-as iitlesime, et iildha-
riduslisi keskkoole wodib muuta kutse-
keskkoolideks. Siis on see erinemine si-
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semises iihenduses ja meil peab sellest
iile saadama. Siin tahetakse isedralisi
puhtaid wahesid kutsekoolide ja teiste
keskkoolide wahel tommata. Meil ldheb
aga kutseharidus siis wiga kalliks maks-
ma, kui me hakkame kutseharidust kesk-
kooli iilematel astmetel andma, ehk isegi
keskkooli lopetamise jirele. Niisuguseid
inimesi meil kuigi palju olla ei saa, kes
siis weel suudawad oma edasiharimise
peale raha ja aega kulutada, kui nad kesk-
kooli 1opetamise jirele kutseharidust pea-
wad omandama, kes mitte ainult nonda-
nimetatud iildhariduse peale ei toetaks,
waid just pohjalikuma kutsehariduse peale.
Selles mottes panen mina ette, et see pa-
ragrahw kommisjoni tagasi antakse.

Haridusminister H. Bauer:
Lugupeetud rahwasaadikud! Lubage, et
ma paari s@naga wastaks hdrra Martin-
son'ile tema tdnase ennelounase wiite
peale. Héarra Martinson arwas, et see
paragrahw liiga wihe iitleb ja harusid
peaks rohkem olema, nii et opilased, kel-
lel kunsti ja kirjanduse poole kalduwusi
on, woiks Oppida, mis neid rohkem huwi-
‘tab. Ma arwan, et see on ka woimalik
praeguse paragrahwi redaktsiooni juures,
sest seaduseelndousse on sisse woetud,
nagu iiks jargmistest paragrahwidest ti-
hendab, walitawad ained. Nende ainete
waliku jdrele on igatahes woimalik ka
kunsti ja kirjandusega tegemist teha. Ka

ei ole humanitaar haru kohta arwatud, et

ta peaks olema puhas filoloogiline, wana
filoloogiline, kus dinakeelt enam-wi-
hem oOpetatakse, kuna seal saab olema
ka teine walitaw aine ladinakeele ase-
mel. Nii on humanitaar haru sees ka neo-
filoloogiline haru, kus just iiks uus keel
pohjalikult dra opitakse ja seal woib
opetada mitte ainult keelt, waid ka just
selle rahwa kirjandust, ka rahwa ajalugu
ja kirjanduse ajalugu — nii et seda karta
ei ole, et ta iihekiilgseks filoloogiliseks
haruks muutuks, niisama on ka reaalharu
arwatud nii wilja kujuneda lasta Opeai-
nete siisteemi jirele, et monel Opilasel
oleks woimalik puht-matemaatikat 6ppida
enese soowi jirele ja teine oOpilane wa-
liks jdlle keemiat woi loodusteadust iildse
ehk geoloogiat. Nii oleks kool oOpilaste
huwidega kokkukdlas korraldatud. Ei
ole siis karta selle paragrahwi juures, et
ta — nagu ette heideti — Opilasi kitsas-
tesse raamidesse surub.

E. Martinson (sd.): Walitawate
ainete sissetoomisega ei saa see pahe

tiiesti korwaldatud, millest ma enne ko-
nelesin, ja nimelt jirgmisel pohjusel. Meil
on liiga palju sunduslikka aineid. Nende
hulka tuleksid ka woorad keeled lugeda.
Neid peaksid oppima ikkagi need opila-
sed, kes seda sugugi ei taha. Nii et see
walitawate ainete Oppimise sissetoomine
woimaldab kiill uute ainete oppimist, kuid
ei woimalda nendele opilastele, kes seda
soowiwad, niituseks kas ladinakeelest
woi teisest keelest loobumist, sest need
on sunduslikud. Uldse tuleb tédhendada,
et sunduslikkude Opeainete arw on meil
wilga suur, on sisse toodud wiga palju
aineid ja selle libi on meie kooli kawa
iile koormatud. -

Selle tagajidrjed on need, et ei suudeta
millegi sisse pohjalikult tungida. Kujuneb
wilja ladwikuline Kkiésitus ja nii suure
sunduslikkude ainete kompleksi juures on
wiga raske walitawate ainete Oppimine,
mille peale ma juba tdhelpanu juhtisin.
Siis meie teame ka, et mujal, kus on wa-
litawad ehk wabad ained, sunduslikka ai-
neid wihem on. Nende tundide arw on
ka wordlemisi wiiksem. Meil on sun-
duslikkude ainete arw keskkoolis wist
iile 30 ja kui sinna weel walitawad ai-
ned juurde arwata, siis saaks see hirmus
suureks illekoormamiseks. Ma juba rdi-
kisin selle poolt, et seda kiisimust kom-
misjoni tagasi anda, kus seda pdhjaliku-
malt kaaluda saaks, kuid praegu tahtsin
ma wastata hédrra haridusministrile, et

walitawate ainete sissetoomisega see
pahe mitte ei korwaldata.
Juhataja K. Wirma: Sona on

faktiliseks miérkuseks hdrra haridusmi-
nistril.

Haridusminister H. Bauer:
Faktiliseks mirkuseks tahtsin ma hérra
Martinson’ile tdhendada, et reaalharus
kolmas keel sunduslik ei ole, waid waba
aine, niisama nagu algkoolis.

Juhataja K. Wirma:
on aruandjal.

Lopusona

Aruandja J. Annusson: Ma
toetan seda ettepanekut, mida rkl. Tonis~
son tegi, nimelt sel pohjusel, et see pa-
ragrahw on lihedalt seotud §§ 18 ja 19,
millede otsustamine lahtiseks jdi. Nende
mirkuste kohta, mis selle paragrahwi
juurde tehti, tahaksin ma iitelda, et oleks
ekslik arwata, nagu woimaldaks see sea-
duseelnou erinemist ainult korgemal ast-
mel. § 24 iitleb, et keskkooli iildastme
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kui ka iiksiku opeharu kursuses on peale
sunduslikkude opeainete weel walitawad
ained. Sellega oleks igaiihel indiwiduaal-
selt woimalus walida, mis tema huwide
kohane on. Ma ei hakka siin radkima,
et wahest siin see walitawate ainete arw
mitte liiga wiike ei oleks. Mina olen ar-
wamisel, et nende arwu muuta woiks,
isegi sunduslikkude ainete nimekirja wi-
hendada. Ma ei saa seda ettepanekut
mitte kommisjoni nimel teha, see on minu
isiklik arwamine. Igatahes leian ma, et
cleks asjakohane seda paragrahwi kom-
misjoni tagasi anda ja kommisjoni aru-
andjana palun seda ka teha.

Sellest jirgneb aga iihtlasi, et § 21 ja
§ 22 ja jirgmised paragrahwid ka tuleks
kommisjoni anda ja ma arwan, et oleks
otstarbekohane, kui terwe see kolmas
ocsa kommisjoni antaks. Téna woiks nel-
jandat ja wiiendat osa edasi arutada, sest
need ei ole kolmanda osaga mingisuguses
orgaanilises iihenduses. ‘

Juhataja K. Wirma: Et aruandja
tehtud ettepanekuga iithinenud on, mis
nouab § 20 kommisjoni andmist, siis on
see paragrahw sellega ka kommisjoni
antud. Peale selle on kommisjoni aru-
andja soowitanud terwet kolmandat osa,
see on kunni § 36 kommisjoni anda, nii et
need paragrahwid tidna arutamisele ei
tule. (0. Amberg (kristl): Palun
sona) — Mis asjas? (0. Amberg
(kristl): Selle asja kohta) Selle
asja kohta ei saa enam sona. (O. Am-
berg (kristL): Korra kohta.) Korra
kohta on sona rkl. Amberg'il.

0. Amberg (kristl.): Enne Iounat
oli siin palju paragrahwisid, mis ka kom-
misjoni anti ja niiiid tehti aruandja poolt
ettepanek, et terwe kolmas osa-saaks
kommisjoni antud ja meie algaksime oma
t60d edasi § 37 peale. Et aga kommisjon
oma tood saaks jitkata selles asjas ja
Riigikogu seda jilgida woiks," siis teen
ettepancku, et selle seaduse osa libiwaa-
tamiseks kommisjonile anda tdhtaeg kunni
3. oktoobrini.

Juhataja K. Wirma: Rkl. Am-
berg'i poolt on ettepanek tehtud haridus-
kommisjonile tihtaeg mddrata nende pa-
ragrahwide libiwaatamiseks. Selle ette-
paneku kohta on sdna rkl. Annusson’il.

J. Annusson (téer.): Ma waidlen
selle ettepaneku wastu. Need 3—4 pa-
ragrahwi, mis enne Idunat kommisjoni
anti, saawad lithikese aja jooksul ldbi

arutatud ja ma arwan, et kommisjon selle
tooga homme iithe tunni jooksul ilusasti
walmis saab. Need paragrahwid, mis ma
tagasi wotsin, on enam wormilisel poh-
jusel tagasi woetud, sest ei saa kindel
olla, et kui seal kaks astet #dra kaota-
takse, et see jirgmistes paragrahwides
ka ei korduks ja wastaw redaktsiooniline
parandus oleks kerge ldbi wiia ja ei teeks
kommisjonis mingisuguseid raskusi. Tina

woiks aga ilusasti jargmisi osasid aru-
tada.

(J. Westholm (rhw.): Palun
sdona.)

Juhataja K. Wirma: Mis asjas?
(J. Westholm (rhw.): Kdesolewa
seaduse arutamise korra
kohta.

Praegu selle kohta sona ei saa. Rkl
Amberg’i ettepaneku kohta sonasoowijaid
enam ei ole. Asun hiiletamisele. (H 4 i -
letatakse.) Enamus on wastu. See
ettepanek on tagasi likatud.
Sona on rkl. Westholm'’il kiesolewa sea-
duse arutamise korra kohta.

J. Westholm (rhw.): Kiesolew
seaduseelndu osa on terwes eelnous koige
suurema tdhtsusega ja ndénda kaua, kui
meie selle osa kohta lopulikku seisukohta
ei ole wotnud, ei saaks meie teiste osade
arutamisele asuda, millel palju wihem
tahtsust. Sellepdrast teen ettepaneku, et
meie jirgmiste osade arutamise senniks
seisma jiataks, kunni kdesolewa osa kohta
lopulik seisukoht on woetud. Panen ette
tdna awalikkude keskkoolide seaduse
arutamist katkestada.

Juhataja K. Wirma: Rkl. West-
holm’i poolt on ettepanek tehtud tédna
kiesolewa seaduse arutamist katkestada.
Sellle ettepaneku kohta on sona rkl. Ka-
na'l.

J. Kana (tder.): Ma olen ligi aasta
juba selle seaduse arutamisest kommisjo-
nis osa wotnud... (Uldine naer ja
wahelhiiiided.)

Juhataja K. Wirma: Palun rahu!

J. Kana (ter.): Ma ei tea, mis teil
selle juures naerda on. Mina olin ju ometi
niikaua selle kommisjoni liige, ja teie olete
ka mone kommisjoni liige olnud ja pole
niigi kaugele joudnud, kuna meie oleme
selle seaduse wihemalt siia juba sisse
toohud. .. .- :
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Juhataja K. Wirma: Rkl Kana,
praegu ei ole mitte see kiisimus pdewa-
korras.

J. Kana (toer.): Ma wotan ta kohe
maha! Lugu seisab ainult selles, et meie
weel tdna siin kauem woime istuda ja ka
joudu jiatkub selle seaduseelnou edasi
arutamiseks, sellepidrast panen ette rkl.
Westholm'i ettepanek tagasi liikata.

Juhataja K. Wirma: (Hidle-
tatakse.) Mul ndib, et wihemus on
wastu. (Hiliiie; Palume hddledédra
lugeda!) (Hididletatakse.) (Loe-
takse hdili.) See ettepanek on saanud
poolt 30 hdilt ja wastu 12 hadlt. Sel-
lega on see ettepanek wastu
woetud. Sellega on tdnane pdewakord
ldbi. Lopetan koosoleku.

Koosolek 16peb kell 7.40 min.

Algkirjale alla kirjutanud:

Riigikogu abiesimees K. Wirma.

Abisekretiir J. Bergman.



